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*Ainsi m'a dit 'Eternel : Va, et achéte-toi une ceinture de lin, et mets-la sur tes reins, et ne la trempe pas dans
l'eau.
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Et jachetai une ceinture, selon la parole de 'Eternel, et je la mis sur mes reins.
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Et la parole de I'Eternel vint & moi pour la seconde fois, disant :
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Prends la ceinture que tu as achetée, qui est sur tes reins, et leéve-toi, va vers I'Euphrate, et la, cache-la dans le
creux d'un rocher.
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Et je m'en allai, et la cachai dans I'Euphrate, comme I'Eternel m'avait commandé.
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nom cacher commander qui le-ceinture (*) de-nom et-prendre
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Etil arriva, & la fin de plusieurs jours, que I'Eternel me dit : Léve-toi, va vers 'Euphrate, et prends de |a la ceinture
que je t'avais commandé d'y cacher.
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Et je m'en allai vers I'Euphrate, et je creusai, et je pris la ceinture du lieu ou je I'avais cachée ; et voici, la ceinture
était gatée, elle n'était plus bonne a rien.
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Ainsi dit I'Eternel : C'est ainsi que je détruirai l'orgueil de Juda, et le grand orgueil de Jérusalem.
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H3605 H3808 H2088  HO0232

Ce peuple mauvais, qui refuse d'écouter mes paroles, qui marche dans l'obstination de son cceur, et qui marche

apres d'autres dieux pour les servir et pour se prosterner devant eux, sera comme cette ceinture qui n'est bonne
arien.
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Car, comme une ceinture s'attache aux reins d'un homme, ainsi je me suis attaché toute la maison d'Israél et

toute la maison de Juda, dit I'Eternel, pour étre mon peuple, et un renom, et une louange, et un ornement; mais
ils n'ont pas écouté.
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Et tu leur diras cette parole : Ainsi dit I'Eternel, le Dieu d'Israél : Toute cruche sera remplie de vin. Et ils te diront :
Ne savons-nous pas bien que toute cruche sera remplie de vin ?
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Et tu leur diras : Ainsi dit I'Eternel : Voici, je remplis d'ivresse tous les habitants de ce pays, et les rois [issus] de
David, qui sont assis sur son trone, et les sacrificateurs, et les prophétes, et tous les habitants de Jérusalem;
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et je les briserai I'un contre l'autre , et les péres et les fils ensemble, dit I'Eternel ; je naurai pas de compassion, et
je n‘épargnerai pas, et je n'aurai pas de pitié pour ne pas les détruire.
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Ecoutez, et prétez l'oreille | Ne vous élevez point, car I'Eternel a parlé !
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Donnez gloire & I'Eternel, votre Dieu, avant qu'il fasse venir des ténébres, et avant que vos pieds se heurtent
contre les montagnes du crépuscule : vous attendrez la lumiére, et il en fera une ombre de mort et la réduira en

obscurité profonde.
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Et si vous n'écoutez pas ceci, mon ame pleurera en secret a cause de votre orgueil, et mon ceil pleurera
ameérement et se fondra en larmes, car le troupeau de I'Eternel est allé en captivité.
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Parle au roi et a la reine : Humiliez-vous, asseyez-vous [par terre] ; car la couronne de votre magnificence est
descendue de dessus vos tétes.
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Les villes du midi sont fermées, et il n'y a personne qui les ouvre ; tout Juda est transporté, il est tout entier
transporté.
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Levez vos yeux, et voyez ceux qui viennent du nord. Ou est le troupeau qui t'a été donné, le troupeau de ta
gloire ?
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Que diras-tu quand il te punira ? Toi-méme tu les as enseignés a étre princes et chefs sur toi. Les douleurs ne te
saisiront-elles pas comme une femme qui enfante ?
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Et si tu dis en ton coeur : Pourquoi me sont arrivées ces choses ? C'est par la multitude de tes iniquités que les
pans de ta robe ont été découverts, [et] que tes talons ont été violemment déchaussés.
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a-Médie faire-du-bien pouvoir vous  aussi |N7372M| |7 Y] Cushite  renverser
H3928 H3190 H3201 H1571  H2272 H5246  H5785  H3569 H2015
L
le-mal

L'Ethiopien peut-il changer sa peau, et le léopard ses taches ? [Alors] aussi vous pourrez faire le bien, vous qui
étes instruits a faire le mal. -
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désert  a-esprit passer comme-du-chaume et-disperser
H7307 H7179

Et je les disperserai comme le chaume qui s'en va par le vent du désert.
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et-se-confier moi  oublier qui I'Eternel oracle de-moi [T MW |7 ce

H0982 H0853  H7911 H3068 H5002  HO0854 H4055 ~ HA4490  H1486 H2088
Py
dans-le-mensonge
H8267

Cest |3 ton lot, ta portion mesurée de par moi, dit I'Eternel, parce que tu m'as oublié, et que tu t'es confiée au

mensonge.
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]‘[:1'7[9[ et-voir ta-face sur bord dépouiller je et-aussi
H7036 H7200 H6440 H7757  H2834 HO589  H1571

Et moi aussi, je reléverai tes pans sur ton visage, et ta honte se verra.
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malheur abomination voir dans-champ colline sur [inta e =T e k at el ~ =
Ho188 H8251 H7200 H1389 H2184  H2154  H4684 H5004
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(*) jusqua quand aprés |™N| ne..pas Jérusalem  a-toi
H5750  H4970 H2891 H3808 H3389

Tes adultéres, tes hennissements, 'infamie de ta prostitution sur les collines, dans les champs, - tes
abominations, je [les] ai vues. Malheur a toi, Jérusalem ! Ne te purifieras-tu pas,... aprés combien de temps
encore ?
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